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WARNING

/\ waRNING

This symbol means important instructions.
Failure to heed them can result in serious
injury or death.

DO NOT WATCH VIDEO WHILE DRIVING.
Watching the video may distract the driver from looking ahead of
the vehicle and cause an accident.

DO NOT OPERATE ANY FUNCTION THAT TAKES YOUR
ATTENTION AWAY FROM SAFELY DRIVING YOUR VEHICLE.

Any function that requires your prolonged attention should only
be performed after coming to a complete stop. Always stop the
vehicle in a safe location before performing these functions.
Failure to do so may result in an accident.

KEEP THE VOLUME AT A LEVEL WHERE YOU CAN STILL
HEAR OUTSIDE NOISE WHILE DRIVING.

Failure to do so may result in an accident.

MINIMIZE DISPLAY VIEWING WHILE DRIVING.
Viewing the display may distract the driver from looking ahead
of the vehicle and cause an accident.

DO NOT DISASSEMBLE OR ALTER.

Doing so may result in an accident, fire or electric shock.

USE ONLY IN CARS WITH A 12 VOLT NEGATIVE GROUND.
(Check with your dealer if you are not sure.) Failure to do so
may result in fire, etc.

KEEP SMALL OBJECTS SUCH AS BATTERIES OUT OF THE
REACH OF CHILDREN.

Swallowing them may result in serious injury. If swallowed,
consult a physician immediately.

USE THE CORRECT AMPERE RATING WHEN REPLACING
FUSES.

Failure to do so may result in fire or electric shock. If the fuse(s)
blows more than once, carefully check all electrical connections
for shorted circuitry. Also have your vehicle’s voltage regulator
checked.

DO NOT BLOCK VENTS OR RADIATOR PANELS.

Doing so may cause heat to build up inside and may result in fire.

/\ CAUTION

This symbol means important instructions.
Failure to heed them can result in injury or
material property damage.

HALT USE IMMEDIATELY IF A PROBLEM APPEARS.

Failure to do so may cause personal injury or damage to the
product. Return it to your authorized Alpine dealer or the nearest
Alpine Service Center for repairing.

DO NOT MIX NEW BATTERIES WITH OLD BATTERIES. INSERT
WITH THE CORRECT BATTERY POLARITY.

When inserting the batteries, be sure to observe proper polarity
(+ and -) as instructed. Rupture or chemical leakage from the
battery may cause fire or personal injury.

CAUTION
[ CAUTION-Laser radiation when open, DO NOT STARE INTO BEAM ]

(Bottom side of player)

/\ PRECAUTIONS

Product Cleaning

Use a soft dry cloth for periodic cleaning of the product. For
more severe stains, please dampen the cloth with water only.
Anything else has the chance of dissolving the paint or damaging
the plastic.

Temperature

Do not operate your unit in ambient temperature above +70°C
(+158°F) or below -10°C (14°F).

Moisture Condensation

You may notice the disc playback sound wavering due to
condensation. If this happens, remove the disc from the player
and wait about an hour for the moisture to evaporate.

Damaged Disc

Do not attempt to play cracked, warped, or damaged discs.
Playing a bad disc could severely damage the playback
mechanism. Do not attempt to load more than one disc at a time.

Maintenance

If you have problems, do not attempt to repair the unit yourself.
Return it to your Alpine dealer or the nearest Alpine Service
Station for servicing.

USE THIS PRODUCT FOR MOBILE 12V APPLICATIONS.
Use for other than its designed application may result in fire,
electric shock or other injury.

DO NOT PLACE HANDS, FINGERS OR FOREIGN OBJECTS IN
INSERTION SLOTS OR GAPS.

Doing so may result in personal injury or damage to the product.

INSTALL THE PRODUCT CORRECTLY SO THAT THE DRIVER
CANNOT WATCH TV/VIDEO UNLESS THE VEHICLE IS
STOPPED AND THE EMERGENCY BRAKE IS APPLIED.

It is dangerous (and illegal in many states) for the driver to
watch the TV/Video while driving the vehicle. The driver may be
distracted from looking ahead and an accident could occur. If the
product is not installed correctly, the driver will be able to watch
the TV/Video while driving the vehicle and may be distracted
from looking ahead causing an accident. The driver or other
people could be severely injured.
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Characteristics of LCD Panel

» After turning the system off, a slight ghost of the image
will remain temporarily. This is an effect peculiar to LCD
technology and is normal.

» Under cold temperature conditions, the screen may lose
contrast temporarily. After a short warm-up period, it will
return to normal.

» The LCD panel is manufactured using an extremely high
precision manufacturing technology. Its effective pixel ratio
is over 99.99%. This means that 0.01% of the pixels could be
either always ON or OFF.

Using Wireless Headphones

If ACC or the monitor's power source is turned off, a loud noise is
produced through the headphones. Be sure to remove the wireless
headphones from your ears before you turn the monitor off.

Never Attempt the Following

Do not grip or pull out the disc while it is being pulled back into
the player by the automatic reloading mechanism. Do not attempt
to insert a disc into the unit when the unit power is off.




Getting Started

Overhead Monitor

Eject Button

Disc-In Slot

IR Transmitter (for headphones)
and Receiver (for remote
control)

LCD Monitor Panel

FM Modulator ON/OFF

Front Passenger
Play/Pause and Power

Dome Light Switch

SALPINE

Panel Open Button

White LED Dome Light

Main Control Keys

Power Dimmer Play/Pause Fast Forward

A

T aD) «G@h»
v

Source Select DVD Command Stop Fast Rewind

Main Control Keys

USB Media Play HDMI2 and USB (5V Power)

LCD Monitor Panel
This is a 10.1 inch, Wide SVGA, Active Matrix LCD with LED
backlight.

Panel Open Button

Press the Panel Open Button to release the Monitor Panel. The
Panel will drop down slightly allowing you to fully open to its
90 degree or greater position. To close, firmly press the LCD
Monitor Panel back up into the housing until a click is heard.

White LED Dome Light
White LED Dome Light illuminates when the Dome Light
Switch is on or when triggered by the vehicle door (if connected).

Main Gontrol Keys

White, back-lit buttons illuminate when the overhead monitor
power is on. DVD overhead monitor and other devices can be
controlled by using these buttons.

Front Passenger Control Buttons

(FM J : FM modulator ON/OFF switch

The audio is transmitted to the radio’s FM Tuner, when FM button
is on. The radio must be tuned to the proper frequency. The FM
transmitter function in the System menu must be ON to use the
FM modulator.

: Play/pause and power switch

The front passenger can play/pause the DVD. It also allows
turning on the unit. The unit can be turned off by pressing and
holding this switch.

Dome Light Switch

Dome light switch turns on/off the dome light. When the switch
is set to Door, the dome light turns on when the door is open.
IR Audio Transmitter and Remote Control Receiver

IR transmitter sends sound to the Headphones. IR receiver
receives the signal from the remote control. The Infrared Wireless
Headphone Transmitter and Remote Control Receiver are located
in front of the unit.

Eject Button

Pressing Eject button unloads Disc.

Remote Control (RUE-4159H)

This is the multi-function remote control which can operate other
Alpine peripheral devices.

Power Mute

MONITOR DEVICE®

(O ) () ( )

(cm ) [sgl\J/R;E] ((use ]

(womnt] (Howiz) [ Aux
- ] (ovb.cwp
r DEVICE ———
|[DVD-HU] extovp) DTV ]
EPs SETUP
Coew | [ &\ [y
<] =
DISP RETURN
(Repeat) (cn w ] (cn a] (scan |

() ( >/ ] O]

(Aubio) [?ngT] (AnGLE] ( B/:K ]

CEDIEDEDIED)
OO
EB]EBICDICD)

27771LPINE
RUE-4159H

SOURCE buttons

DVD Command

Picture Mode
Dimmer

DEVICE buttons

SOURCE buttons

Press the button to switch the source of DVD, USB, HDMI1,
HDMI2 and AUX

DEVICE buttons

Press the button to change control of other Alpine peripheral
devices such as DVD-HU (In-Dash DVD HU), EXT-DVD
(External DVD) and DVT (Digital TV Tuner)
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Basic Operations

Switching the Source

Main Control Keys and Remote Control

Turning Power ON/OFF

The power state of the monitor is memorized when Ignition/ACC
is turned off. When Ignition/ACC is turned back on, the monitor
returns to the memorized power state (either ON or OFF),
including DVD playback position.

Main Control Keys

¢ Press POWER ( d) ) to turn ON the monitor.

¢ To turn off power, press and hold POWER ( d))
again.

» While the power is ON, press POWER ( d) ) to activate the Mute
function.

Remote Control

¢ Press POWER to turn ON and OFF.

Front Passenger Controls

¢ Press PLAY/PAUSE button to turn ON.

¢ To turn off the power, press and hold PLAY/
PAUSE.

Muting the Audio

Main Control Keys

While the power is ON, press POWER (Cb ) to activate
the Mute function.

Press POWER ( d) ) again to turn OFF the Mute
function.

Remote Control

Press MUTE to turn it ON and OFF.

4.5v

1 Press SELECT ( wm’ ) to display the Source Select
Menu.

2 Press SELECT ( ! ) again to cycle through the
different sources.
FA DVD }—>[ USB | HDMIT }—>{ HDM2 }>{ AUX }T

A = o

usB HDMI1 © HDMI 2

Remote Control

Press source buttons (DVD, USB, HDMI1, HDMI2 and
AUX) to select the source instantly.

* OSD (On Screen Display) will turn OFF automatically after 5
seconds without use.

* When the source is changed, the power is turned OFF or the ACC
is turned OFF, the device remembers the scene where the internal
DVD stopped and playback will resume from that point.

Setting the Backlight Brightness

1 Press Dimmer ( {¢! ) on the Main Control Keys or
the remote control to cycle through High/Mid/Low.

* OSD will disappear in 3 seconds.

It is also changed from the backlight tab in the
Picture Setting Menu with < or > buttons. (refer to
Monitor Setup instructions page 6)

* OSD will disappear in 8 seconds.

« Press and hold the DIMMER (%8}) button for at least 2 seconds to
access the monitor setup menus.

F‘ HGH |—[ MD |—{ Low }—l

Dimmer
A
O ) )
v

Main Control Keys




Loading and Unloading Discs USB

Turn on the power before loading and unloading discs. 1 Pull the USB Media Play cover out, plug the USB
storage device into the USB port.

Loading discs

1 Insert the disc with the label side facing upwards. 2 Change the source to USB. Contents (video, music
and picture) will be played.

2 Once the disc is partially inserted, source is
changed to DVD from current source and the disc

is drawn in automatically. Playback starts.

* Play order is depending on file structure in the USB storage.
« If an external HDD is connected, USB power may not be enough
and additional power may be required.

« For two-sided DVDs, play one side of the disc to the end, then

unload the disc, turn it over and reload it to play the other side. HnMII Innul
« If wrong disc, upside-down discs or dirty discs have been
inserted, “Bad Disc” is displayed. Press & and eject the disc. One of two HDMI input ports is located on mount side of the

overhead monitor. Your installer may connect to any HDMI
compatible devices such as DVD head unit, stand-alone DVD

Press . player or Digital TV Tuner. (In Europe)
Be sure to remove the disc.

Unloading discs

« If the disc is not removed within a few moments, it will be
reloaded automatically.
* During ACC OFF or while the disc is being loaded (“LOADING”

is displayed), the disc will not be ejected even if you press &.

DVD Commands

DVD control commands may also be accessed from within the
monitor itself. This is useful if the remote control batteries are
dead or the remote control is misplaced.

1 Press the DVD button on the Main Control Keys or
press DVD.CMD on the Remote Control to access
the DVD Command menu.

2 Press the four directional keys (A Vv €4 » ) and
Enter to select the command.

DVD CONTROL

UEHLBEHOEEM
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HDMI2 Input

The second HDMI input port is located with a USB power
connector on rear side of the overhead monitor.

* USB is for 5V power (14) charging only and does not play media.

* HDMI2 and USB can be extended to center console or other
place using optional 15 ft HDMI/USB Extension Connector
(KCU-315UH). Refer to installation manual page 7.

KCU-
315UH
(sold
separately)

)

8 (=16 HDMI2
=
Rear Center Console
o e —— \
I’ USB Charge _ HDMI2 | Media Streaming Devices
|
1 Connect HDMI2 and USB
)
1 ‘ ! to use Media Streaming
| 5V ONLY | Devi
| | Devices.
Ly A : Smart Ph
I MHL or Smart Fhone
‘ I
: -h./ A",{’JZ,,’{E!" : | Connect the MHL or Apple
| Media 1 | HDMI adapter to HDMI2 to
| St[r)eaming LI (— | use smart phone. Connect
| evice Phone | to USB to charge the
1 ! phone.
| - |
N !

AUX

Connect to any AUX output devices such as DVD
HU, stand-alone DVD or Digital TV Tuner.
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Monitor Setup

Picture Mode, brightness, color, tint and contrast are adjustable.

To access the Settings menus, press and hold the
DIMMER ( /¢! ) button on the Main Control Keys

or Remote Control for at least 2 seconds and then
press € or P to select the Picture Settings, Screen
Settings, or System Settings menus.

Dimmer

O T

Main Control Keys

MONITOR DEVICEQ

LO ) (wre]) (]

SOURCE

(= ) (ovo ] (uss )

(Homi1) [uomiz] [ aux !

(& 7] (ovocmp) (Picu )

NEVICE

Dimmer

Remote Control

Wait 8 seconds until OSD disappears; any
adjustments made will be saved automatically.

Picture Settings

SETUP
< >

SYSTEM

Setting the Backlight Brightness

Refer to "Setting the Backlight" section on page 4
for detailed instructions.

From the Picture Settings menu, press qor p to
cycle through High/Mid/Low.

r\ HGH |—[ MD |—{ Low }—‘




Setting the Picture Mode <
= System Setting

The IR audio transmitter, FM modulator and frequency can be
adjusted for all available sources.

To change the Picture Mode, press € or » to cycle
through the OSD and select from STANDARD,
VIVID, CINEMA, SPORT and GAME. (Default:
STANDARD) SETUP

o>

STANDARD

Factory Reset

GAME |« SPORT |«—{ CINEMA

If any of the picture settings (Contrast, Brightness, . . .
Color, and Tint) of any mode are adjusted, a Settlng the IR Audio Transmitter

"CUSTOM" mode will be created and will be set The IR audio transmitter frequency setting is used to match your

with the new values. IR headphone's frequency fixed settings.

« The headphones included are set to channel A.

STANDARD |—>1 VIVID }—»I CINEMA Press 4 or p to select A/B/OFF. (Default: A)
CHANNEL A: 2.3 MHz/ 2.8 MHz
CUSTOM |«—{ GAME }«—{ SPORT CHANNEL B: 3.2 MHz/ 3.8 MHz

Setting the FM Modulator

Press «q or p to select FM Radio region
Adjusting the Contrast/Brightness/Color/Tint (OFF/USA/OTHERS). (Default: OFF)
It also turns ON or OFF by pressing FM Modulator
ON/OFF button on Front Passenger Control.

« Picture Reset deletes “CUSTOM” mode.

Press A or V to select the desired picture setting.

P < » j h | f the ch
ress € or P to adjust the value of the chosen FM Modulator ON/OFF

setting. Each setting can be adjusted from -7(MIN)
to +7(MAX).

= =/

Resetting the Picture Settings { == H

Press A or V¥ until "Picture Reset" is selected.

Setting the FM Frequency

Press ENTER to reset all picture settings to their Press 4 or p to select desired FM Radio

factory default values. This will only reset the Frequencies between 88.1 MHz to 92.1 MHz.
current Source Setting (DVD, USB, HDMI1, HDMI2, (Default: 89.1 MHz)

or AUX). * USA frequency step is 0.2MHz and other countries is 0.1MHz.

Resetting to the Factory Default

Screen se“ings Press ENTER Key, the entire settings including
picture, screen and system value will be restored
seTor to the factory default.
«(scrEER >
o) DVD Setup

Press and hold the DVD button on the Main Control
Key or the DVD.CMD button on the remote control
to enter the DVD Setup menu for Parental Control
or other setting.

Setting the Screen Mode and TV System You may also access from the DVD Setup button
Display mode on the screen can be adjusted to Wide, Cinema or on the DVD Command screen. (page 5)
Normal. (Default: WIDE)
Press 4 or P to select WIDE/CINEMA/NORMAL ISystem e [TV Type 1 16:9
. . Language Password T
The Video Signal Standard (TV System) can be manually Audio Rating  :8Adult
switched. (Default: AUTO) Default : Restore

Press € or P to select AUTO/NTSC/PAL.

A/WPINE
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Wireless Headphones

Accessories

Headphone Receivers

L

1) Battery Cover

2) Volume Control

3) Power Switch

4) Power Indicator LED

Operation

Read carefully to prevent damage to the headphone or

your ears:

WARNING: Before turning on the power, remove headphones and turn

the volume down as low as possible.

1) Be sure the batteries are properly installed in the
headphones.

2)  Turn the headphones volume completely down before
placing it on your ears and turning on the power.

3)  Turn on the headphone power and adjust the
headphone volume to a comfortable level (You can
increase the audio source volume if needed).

Adjusting the Volume

Volume can be controlled from the headphone or your own radio
volume function.

1 Turn on POWER on the headphone.

2 Adjust the volume level by turning clockwise for
louder and counter-clockwise for lower on the
headphone.

Battery Installation

1 Press and slide open the battery compartment as
shown in the diagram.

2 Place two AAA batteries into the battery
compartment of the headphone(s), making sure
that the battery polarity is correct.

If ACC or the monitor's power source is turned off, a loud noise
may be produced through the headphones. Be sure to remove the
wireless headphones from your ears before you turn the monitor
off.

8.en

Check accessory parts.

Power Connector

-

AV Input Connector AV Output Connector

RUE-4159H Universal
Remote Control

SHS-N106 Single
Source Fold -Flat
Wireless Headphones

Installation Bracket

X2
Trim Ring Screws (for Screws (for Trim Ring)
Installation Bracket)
X4 X5
AAA Batteries Optional FM Quick Start HDMI/USB
Switching Box  Guide, Cover Plate
Installation
Manual,
Registration
Card
=
P—
Sold =
Separately H
Part No.
X6 TMXR2000FMSB
TMX-R3300HDMI Overhead FM Transmitter ~ Optional
Monitor Antenna Wire KCU-315UH
HDMI/USB
Extension
Connector

Sold
Separately
Top Right side Left side Rear
interchangeable interchangeable interchangeable interchangeable
cover cover cover cover

X3 X3 X3 X3

(Color of Interchangeable cover: high gloss gun metal black, high
gloss bright gray, high gloss champagne gold)



Specifications

Video Display System NTSC/PAL Compatibility

DISPLAY SCREEN
Size

Width

Height

Aspect Ratio

Type Transparent type TN

System
Number of Elements

Effective Number of
Elements

Back Light
GENERAL

Operating Voltage

Power Consumption

Video Input
Audio Input
IR Transmitter

FM Modulator

Operating Temperature

MONITOR

Width

Depth

Height (LCD Panel Closed)
Height (LCD Panel Open)
Weight

10.1"
221mm (8.70”)
132mm (5.20")
16:9

Liquid Crystal Display
TFT-LCD, Active Matrix
1024(W) x 600(H) x 3
1.84M Pixels (WSVGA)
99.9% or more

LED

10-16VDC

(Typical: 12V)

2.35A (MAX)

1.60A (TYP)

140mA (Stand by)

1.0V p-p 750hm

2.0V rms (max)

CH A: 2.3MHz / 2.8MHz
CH B: 3.2 MHz / 3.8MHz
88.1MHz - 92.1MHz
PLL Frequency
Synthesizer

14°Fto +158 F (-10°C
to +70°C)

290 mm (11.42")
290 mm (11.42")
45 mm (1.77)

204.2 mm (8.04")
2.270 Kg (5.0lbs)

[n DOLBY.
DIGITAL

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the
HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing,
LLC in the United States and other countries.

This product incorporates copyright protection technology that is protected
by U.S. patents and other intellectual property rights. Use of this copyright
protection technology must be authorized by Rovi Corporation, and is
intended for home and other limited viewing uses only unless otherwise
authorized by Rovi Corporation. Reverse engineering and disassembly are

prohibited.

9 -EN




ADVERTENCIA

/\ ADVERTENCIA

Este simbolo indica que las instrucciones
son importantes. De no tenerse en cuenta, se
podrian ocasionar heridas graves o la muerte.

NO VEA VIDEOS MIENTRAS CONDUCE.
Al ver videos, el conductor podria distraerse del camino y
provocar un accidente.

NO UTILICE NINGUNA FUNCION QUE DISTRAIGA SU
ATENCION DE UNA CONDUCCION SEGURA DEL VEHICULO.

Cualquier funcion que requiera atencion prolongada deberia
realizarse después de detener el vehiculo completamente.
Detenga siempre el vehiculo en un lugar seguro antes de realizar
estas funciones. De lo contrario, podria ocasionar un accidente.

INSTALE EL PRODUCTO CORRECTAMENTE, DE MANERA QUE
EL CONDUCTOR NO PUEDA VER TELEVISION/VIDEOS SI EL
VEHICULO NO ESTA DETENIDO Y CON EL FRENO DE MANO
ACCIONADO.

Es peligroso (e ilegal en muchos estados) que el conductor vea
videos/television mientras conduce. Puede distraer su atencion
del camino y provocar un accidente. Si el producto no se instala
correctamente, el conductor podra ver television/videos mientras
conduce y quizas se distraiga del camino y ocasione un accidente.
El conductor u otras personas podrian sufrir lesiones graves.

/\ PRECAUCION

Este simbolo indica que las instrucciones
son importantes. De no tenerse en cuenta,
se podrian ocasionar heridas graves o
dafos materiales.

MANTENGA EL VOLUMEN EN UN NIVEL EN EL QUE AUN
PUEDA ESCUCHAR RUIDOS EXTERNOS MIENTRAS CONDUCE.

De lo contrario, podria ocasionar un accidente.

MINIMICE LA VISUALIZACION DE LA PANTALLA DURANTE
LA CONDUCCION.

Al ver la pantalla, el conductor podria distraerse del camino y
provocar un accidente.

NO DESARME NI ALTERE LA UNIDAD.
Si lo hiciera, podria ocasionar un accidente, un incendio o una
descarga eléctrica.

UTILICE LA UNIDAD SOLAMENTE EN VEHICULOS QUE
TENGAN 12 VOLTIOS CON NEGATIVO A MASA.

(Consulte al distribuidor en caso de duda). De no ser asi, podria
ocasionar un incendio, etc.

MANTENGA LOS OBJETOS PEQUENOS, COMO LAS PILAS,
FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

La ingestion de estos objetos puede provocar lesiones graves.
En caso de ingestion, consulte con un médico inmediatamente.

UTILICE EL AMPERAJE CORRECTO AL SUSTITUIR LOS
FUSIBLES.

De no ser asi, podria ocasionar un incendio o una descarga
eléctrica. Si un fusible se quema méas de una vez, revise
cuidadosamente todas las conexiones eléctricas en busca de
cortocircuitos. También haga que revisen el regulador de voltaje
de su vehiculo.

NO BLOQUEE LOS ORIFICIOS DE VENTILACION NI LOS
PANELES DEL RADIADOR.

Podrfa provocar calentamiento en la parte interior, que podria

ocasionar un incendio.

UTILICE ESTE PRODUCTO CON APLICACIONES MOVILES
DE12V.

Si se emplea para otra aplicacion distinta de la prevista, podria
producirse un incendio. una descarga eléctrica u otras lesiones.
NO COLOQUE LAS MANOS, DEDOS U OBJETOS EXTRANOS
EN ESPACIOS 0 RANURAS DE INSERCION.

Podria sufrir lesiones personales u ocasionar danos al producto.

10s

DETENGA EL FUNCIONAMIENTO INMEDIATAMENTE SI
SURGE UN PROBLEMA.

De no ser asi, podria ocasionar lesiones personales o dafos en

el producto. Devuelva el producto al distribuidor autorizado de
Alpine o al Centro de Servicio Técnico Alpine mas cercano para
que lo reparen.

NO MEZCLE PILAS NUEVAS Y VIEJAS. INTRODUZCA LAS
POLARIDADES DE LAS PILEAS CORRECTAMENTE.

Al introducir las pilas, aseglirese de colocar las polaridades

(+y -) correctamente de acuerdo con las instrucciones. La rotura
o la pérdida de quimicos de las pilas puede ocasionar incendios o
lesiones fisicas.

PRECAUCION

PRECAUCION: Radiacién I4ser. Al abrir la unidad NO OBSERVE EL HAZ EN
FORMA DIRECTA

(parte inferior del reproductor)

/\ PRECAUCIONES

Limpieza del producto

Utilice un pafo suave y seco para la limpieza periddica del
producto. Para manchas mas severas, humedezca el paio solo con
agua. Cualquier otro producto podria disolver la pintura o dafiar
el plastico.

Temperatura
No utilice la unidad a temperaturas ambientes superiores a 70°C
(158°F) o inferiores a -10°C (14°F).

Condensacién de humedad

Quizas note que la frecuencia del sonido al reproducir discos es
oscilante debido a la condensacion. En este caso, extraiga el disco
del reproductor y aguarde alrededor de una hora hasta que la
humedad se evapore.

Discos rotos

No intente reproducir discos cortados, deformados ni rotos.
Reproducir un disco en mal estado podria danar seriamente el
mecanismo de reproduccion.

Mantenimiento

Si tiene problemas, no intente reparar la unidad usted mismo.
Regrésela al proveedor Alpine o al Servicio Técnico Alpine mas
cercano para que la reparen.



Caracteristicas del panel LCD

» Después de apagar el sistema, es posible que contintie
observandose temporalmente un leve fantasma de la imagen.
Se trata de un efecto caracteristico de la tecnologia LCD, y es
normal.

« En caso de bajas temperaturas, la pantalla podria perder
contraste temporalmente. Después de un calentamiento breve,
la pantalla regresara a la normalidad.

¢ El panel LCD se fabrica empleando una tecnologia de
produccion de precision sumamente alta. Su cantidad efectiva
de pixeles es superior al 99.99%. Es decir, el 0.01% de los
pixeles podrian permanecer ENCENDIDOS o APAGADOS en
forma permanente.

Uso de audifonos inalambricos

Si se apaga la posicion accesorios o la fuente de alimentacion de
la pantalla, se emite un sonido fuerte a través de los audifonos.
No olvide quitarse los audifonos inalambricos antes de apagar la
pantalla.

Nunca intente lo siguiente:
No sujete ni jale el disco hacia afuera mientras el mecanismo de
recarga automatica lo jala hacia el interior del reproductor.

No intente insertar discos mientras la unidad esta apagada.
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Introduccion

Pantalla para toldo

Encendido Botoén de expulsion

Ranura de insercion de discos

Transmisor IR (para audifonos)
y receptor IR (para control
remoto)

Panel LCD del monitor

Modulador de FM
encendido/apagado
Pasajero delantero
Reproduccién/pausa

y encendido

Interruptor de la luz de techo

SALPINE .
Botén de apertura del panel

Luz LED blanca de techo

Botones principales de control

Encendido Atenuador Reproduccién/ Avance rapido

Pausa
##

Seleccion Comandos  Detener Retroceso
de fuente de DVD rapido

Botones principales de control

Reproducir
medios USB

HDMI2y USB
(alimentacién de 5 V)

Panel LCD del monitor
Es una pantalla LCD de matriz activa, SVGA ancha, de 10.1
pulgadas y retroiluminada por LED.

Boton de apertura del panel

Presione el boton de apertura del panel para liberar la pantalla.
El panel descendera levemente y de esta manera le permitira
abrirlo por completo a 90 grados o mas. Para cerrarlo, presione
con firmeza el panel de la pantalla LCD hacia arriba, al interior
del alojamiento, hasta oir un chasquido.

Luz LED blanca de techo

La luz blanca LED de techo se enciende al encender el
interruptor de la luz de techo o cuando es accionada por la puerta
del vehiculo (si se ha conectado).

Botones principales de control
Los botones con retroiluminacion blanca se encienden cuando
el suministro de energia del DVD con pantalla para toldo esta
activado. El DVD con pantalla para toldo y otros dispositivos
pueden controlarse utilizando estos botones.
Botones de control del pasajero delantero

: Interruptor de encendido/apagado del modulador de FM
Cuando se activa el botén FM, el audio se transmite al

sintonizador FM de la radio. La radio debe sintonizarse en la
frecuencia correcta. Para usar el modulador de FM, la funcion
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FM transmitter del menu System debe estar en la posicion ON.

» /Il |: Interruptor de reproduccion/pausa y encendido

El pasajero delantero puede reproducir/pausar el DVD. También
permite encender la unidad. Esta unidad puede apagarse
manteniendo presionado este interruptor.

Interruptor de la luz de techo

El interruptor de la luz de techo se utiliza para encenderla/
apagarla. Si el interruptor se encuentra en la posicion Door, la luz
de techo se enciende cuando la puerta esta abierta.

Receptor del control remoto y transmisor de audio IR

El transmisor IR envia el sonido a los audifonos. El receptor IR
recibe la sefial del control remoto. El transmisor infrarrojo de

los audifonos inalambricos y el receptor del control remoto se
encuentran en el frente de la unidad.

Boton de expulsion
Al presionar el boton de expulsion, se extrae el disco.

Gontrol remoto (RUE-4159H)

Este es el control remoto multifuncion que puede operar otros
dispositivos periféricos Alpine.

Encendido Silencio

MONITOR DEVICEQ

LO ) (wre]) (]

() [SE%R;E] ((usB ]

vomi1 ] (Homiz] [ Aux ]

-

(6= ] (ovoomo] ((Picw
——— DEVICE ——

|[Dvn-Hu] (exr-ovo] [ pv )
GO
[Repeat] (i w ] [cna ] [scan ]

(] (/] Do)

(Aupio] ( ig:TT] (AnGLE] ( BzK )

EDIED[EDIED)
O™
EDIEBICDICT)

277\LPINE
RUE-4159H

Botones de FUENTE

Comandos de DVD

Modo de imagen
Atenuador

Botones de DISPOSITIVO

Botones de FUENTE
Presione el boton para cambiar la fuente a DVD, USB, HDMI1,
HDMI2 y AUX

Botones de DISPOSITIVO
Presione el boton para cambiar el control de otros dispositivos

periféricos Alpine como DVD-HU (DVD HU para tablero),
EXT-DVD (DVD externo) y DVT (sintonizador de TV digital)



Funcionamiento basico

GCambio de fuente

Botones principales de control y control remoto

Encender y apagar la unidad

Al apagar el encendido/la posicion de accesorios, se memoriza
el estado de la pantalla. Al volver a encender el encendido/a la
posicion accesorios, la pantalla retorna al estado memorizado
(ENCENDIDO o0 APAGADO), lo que incluye el punto de
reproduccion del DVD.

Botones principales de control

¢ Presione el boton de ENCENDIDO ( d)) para
encender la pantalla.

¢ Para apagar la unidad, presione y mantenga
presionado el botén de ENCENDIDO ( Cb )

nuevamente.
* Mientras el dispositivo estd encendido, presione el boton de
ENCENDIDO ( (b ) para activar la funcion de silencio.

Control remoto

¢ Presione el boton de ENCENDIDO para encender
y apagar el dispositivo

Controles del pasajero delantero

¢ Presione el boton REPRODUCCION/PAUSA para
encender.

¢ Para apagar el dispositivo, presione y mantenga
presionado REPRODUCCION/PAUSA.

Silenciar el audio

Botones principales de control

Mientras el dispositivo esta encendido, presione el botén
de ENCENDIDO ( Cb) para activar la funcion de silencio.

Presione el botéon de ENCENDIDO ( CD ) otra vez para
apagar la funcién de silencio.

Control remoto

Presione MUTE para encender y apagar la funcion.

1 Presione SELECCIONAR ( w ) para mostrar el
menu de seleccién de fuente.

2 Presione SELECCIONAR ( W' ) otra vez para
alternar entre las diferentes fuentes.
r\ DVD | USB }—>{ HDMIT }>{ HDMI2 }>{ AuX }T

MENU

UsB HDMI1 © HDMI 2

Control remoto

Presione los botones de fuente (DVD, USB, HDMI1, HDMI2
y AUX) para seleccionar la fuente de forma instantanea.

« La informacion en pantalla se desactivara automdticamente una
vez transcurridos 5 segundos sin usar la unidad.

* Al cambiar la fuente, apagar la unidad o apagar la posicion de
accesorios, el dispositivo recuerda en qué escena se detuvo el
DVD interno y la reproduccion se reanudara desde ese punto.

Ajuste del brillo de retroiluminacion

1 Presione el botén Atenuador ( s ) en los botones
principales de control o el control remoto para
alternar entre alto/medio/bajo.

* La informacion en pantalla desaparecerd en 3 segundos.

También puede cambiarse desde la pestana de
retroiluminacién en el menu de ajuste de la imagen
o con los botones < o >. (Consulte las instrucciones
de configuracion de la pantalla en la pagina 15).

* La informacion en pantalla desaparecera en 8 segundos.

* Oprima y mantenga oprimido el botén ATENUADOR ({8}) durante
al menos 2 segundos para acceder a los mentis de configuracion
de la pantalla.

r\ HIGH |—[ mp —{ row }—l

Atenuador
. (T ]
v

Botones principales
de control
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Carga y expulsion de discos

USB

Encienda la unidad antes de cargar y de expulsar discos.

Carga de discos
1 Inserte el disco con el lado de la etiqueta hacia arriba.

2 Una vez que el disco esté parcialmente insertado, la
fuente actual se cambiara a DVD y el disco se insertara
de forma automatica. Comienza la reproduccion.

* En el caso de los DVD de dos caras, reproduzca uno de los lados
hasta finalizar, extraiga el disco, delo vuelta y vuélvalo a insertar
para reproducir el otro lado.

* Si se inserta un disco incorrecto, del revés o sucio, se muestra el
mensaje “Bad Disc”. Presione & y expulse el disco.

Expulsién de discos

Presione 4.
No olvide extraer el disco.

* Si no lo extrae dentro de un breve periodo, el disco volverd a
cargarse automdticamente.

* Mientras la posicion de accesorios esté apagada o mientras el
disco se esté cargando (se mostrara el mensaje “LOADING”),
el disco no se expulsard aunque usted presione el boton 4.

Comandos de DVD

También puede accederse a los comandos de control de DVD
desde dentro de la pantalla en si misma. Esto resulta util si las pilas
del control remoto se agotaron o si el control remoto se extravio.

1 Presione el botén DVD en los botones principales
de control o presione DVD.CMD en el control
remoto para acceder al menu de comandos de DVD.

2 Presione las cuatro teclas direccionales VS A RS
y Enter para seleccionar el comando.

DVD CONTROL

UEHHEEHOE®E
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1 Extraiga la cubierta para reproduccion de medios
USB, y conecte el dispositivo de almacenamiento
USB en el puerto.

2 Cambie la fuente a USB. Se reproducira el
contenido (video, musica y fotografias).

* El orden de reproduccion depende de la estructura del archivo en
el dispositivo de almacenamiento USB.

* Si se conecta un disco duro externo, puede que la alimentacion
de USB no sea suficiente y se necesite alimentacion adicional.

Entrada HDMI1

Uno de los dos puertos de entrada HDMI esta ubicado en el
montaje de la pantalla para toldo. El instalador puede conectarse
a cualquier dispositivo HDMI compatible como una unidad
principal de DVD, un reproductor auténomo de DVD o un

sintonizador de TV digital. (En Europa)




Eniratia HOMI2 Configuracion de

El segundo puerto de entrada HDMI esta ubicado con un conector
de alimentacion USB en la parte trasera de la pantalla para toldo.

la pantalla

* El puerto USB es para carga de 5V (1 A) tinicamente y no
reproduce medios. Es posible ajustar el modo, el brillo, el color, el tinte y el

* El HDMI2 y el USB pueden extenderse a la consola central u contraste de la imagen.

otro lugar mediante el uso del conector de extension HDMI/USB . ) )

opcional de 4.57 m (15 ft) (KCU-315UH). Consulte la pagina 15 Para acceder a los menus de ajuste presione y

del manual de instalacion. mantenga presionado el boton ATENUADOR ( s} )
en los botones principales de control o el control

remoto por al menos 2 segundos y luego presione

KCU-

315UH (se
vende por
separado)

< o P para seleccionar los ments de ajuste de
imagen, pantalla o sistema.

Atenuador
//&:ﬁ —nﬂ—mmm
J
( ] / Botones principales de control
8 (=8 HDMI2
— / MONITOR DEVICEOD
Consola trasera central [ (') ] [ MUTE ] [ ]

SOURCE

(= ) (ovo ] (usB |

t” Puertopara  ppmi2 \I Dispositivos de [ o ]
| _cargaUsB | transmision de medios /[_H.nM.l?_]_[_Aux_]. Atenuador
| ‘ ‘ | entiempo real (6-7] (ovocvg) [ picu )
1 5V ONLY : Conecte el HDMI2 nEVIPE Gontrol remot
I | Vel USB para usar ontrofremoto
| A dispositivos de
r N ) . ..
: 5—‘ ﬁﬁf’é‘ﬂ?&. | transmision de medios en Aguarde 8 segundos hasta que la informacion
| bisoosiivad —J Apple | tiempo real. en pantalla desaparezca; el aju